
<
* £

.M
ip

cu
ps

О

ч

ХОРЕОГРАФИЧЕСКИЕ НОВЕЛЛЫ
На сцепе Кремлевского те­

атра закончились выступле­
ния « Венгерского камерного 
балета* из города Печ.

Этот небольшой коллектив, 
в нем всего 29 человек, очень 
молод: он существует лишь 
шесть лет. Родился он в сте­
нах оперного театра одного из 
самых старинных и красивых 
городов Венгрии—города Печ, 
который был основан две ты­
сячи лет тому назад. Молодой 
коллектив уже снискал боль­
шую популярность у себя на 
родине, особенно у молодежи. 
Знают его ныне и за граница­
ми Венгрии. Руководит чВен­
герским камерным балетом* 
талантливый балетмейстер Им­
ре Экк.

Ядром труппы стал один из 
пмпуеков хореографического 
училища Будапешта. Надо 
сказать, что в организации ба­
летной школы столицы Вен­
герской Народной Республики 
принимали участие наш вы­
дающийся советский хорео­
граф Василий Иванович Вай- 
нонсн и Клавдия Армашев- 
ская, которые и преподали бу­
дущим артистам к их педаго­
гам систему обучения нашей 
русской, советской балетной 
школы.

ЗАМЕТКИ О ГАСТРОЛЯХ ВЕНГЕРСКОГО БАЛЕТА

Творчество Экка далеко не 
бесспорно. Его, если можно 
так определить, хореографиче­
ские новеллы могут нравиться 
и не нравиться. Балетмейстер 
использует в своих постанов­
ках весь арсенал балетной 
классики. Однако среди деяте­
лей нашего балета, критиков, 
журналистов, присутствовав­
ших на премьере и смотрев­
ших первую программу, воз­
никли споры (после показа 
второй и третьей программ 
споров стало несколько мень­
ше). Одни считали, что уви­
денное ими нельзя назвать ба­
летом в общепринятом значе­
нии этого слова. Другие от­
стаивали иную точку зрения, 
считая, что балетмейстер, 
ищущий новые пути, имеет 
право на свойственное ему вы­
ражение своих концепций.

Экк не следует ортодоксаль­
ным законам классики, но это 
отнюдь не значит, что балет­
мейстер не сохраняет наследия 
классического балета. Но ведь 
есть славные традиции, кото­
рые следует оберегать, и есть

традиционность в искусстве, 
мешающая норой его продви­
жению вперед. Например, в 
чЭтюдах в голубом* на музы­
ку Вивальди, в чВаІІо сопссг- 
Іапіо* того же композитора, в 
бетховенском чПрометее*, 
его первой части, танцеваль­
ные движения классичны, хотя 
и имеют своеобразную окра­
ску.

Еще одно, мне думается, 
важное качество Имре Экка— 
это его желание приблизить 
искусство балета к современ­
ности, воплотить в балете те­
мы. волнующие людей нашего 
времени. Так, в чБалладе ужа­
са* (музыку к ней написал 
молодой венгерский компози­
тор Шандор Соколаи) Экк 
рассказывает о переживаниях 
девушки, заключенной в кон­
центрационном лагере и ожи­
дающей смерти, о чувствах 
сострадания, может быть, люб­
ви к ней одного из охранни­
ков, которого за это убивают 
другие фашисты, ибо им не­
понятна и преступна доброта к 
заключенной.

Эта работа балетмейстера 
навеяна одной из новелл Ж.-П. 
Сартра.

Или, скажем, чПриказ* на 
музыку тоже молодого компо­
зитора Вильяма Букови. (Надо 
заметить, что современные 
композиторы и художники 
Венгрии очень охотно работа­
ют с Экком и его коллекти­
вом). В этой новелле основ­
ные действующие герои — 
американский летчик и его со­
весть. Тот самый летчик, что 
сбросил атомную бомбу на Хи­
росиму.

Как в музыке, живописи, 
скульптуре художники ищут 
сегодня новые формы, иной, 
отличный от прошедших вре­
мен стиль, так и балетмейсте­
ры XX пека стремятся гово­
рить, творить на языке наших 
дцей для человека, живущего 
сегодня. Насколько это удает­
ся Экку, вероятно, об этом 
прежде всего должпы сказать 
зрители. Я же считаю, что его 
творчество представляет инте­
рес, ибо, повторяю, художник 
ищет, экспериментирует, мо­

жет быть, в чем-то ошибается, 
но всегда старается свои по­
иски подчинить мысли, идее.

Возможно, прочитав эти 
строки, некоторые упрекнут 
меня п известном пристрастии. 
Да, я пристрастна. Я хорошо 
знаю этот коллектив, много 
работала с ним, занималась 
классическим трепажем с его 
танцовщиками. Это — М. Бре­
ту ш (лауреат премии Диета), 
Э. Хандсль, Э. Арво, Г. Шти- 
мац, Д. Ухрик, М. Аради (по­
лучившая бронзовую медаль 
па фестивале в Варне, Детом 
1966 года), Ш. Тот (лауреат 
премии Листа), Ф. Чифо, 
Я. Хеттени, А. Фодор, И. Деб- 
рецени — одаренные артисты. 
Все они, подчеркиваю, все—на­
стоящие труженики, отдающие 
своему делу все силы, все свои 
творческие симпатии. Они за­
служивают большого уваже­
ния. И я хочу пожелать нашим 
друзьям, венгерским артистам 
балета нопых творческих ра­
достей, больших успехов в 
служении прекрасному искус­
ству танца.

О. ЛЕПЕШИНСКАЯ.
Народная артистка

Союза ССР.


